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LEGNI COLLECTION HIGH-TECH

è l’esaltazione della tecnologia 
per ricreare in modo 

incredibilmente fedele l’aspetto, 
le sensazioni tattili e le venature 
del parquet. Per avvicinarsi così 

alla perfezione, non è stata 
toccata nemmeno una foglia.

Sui Legni High-Tech non si vedono i segni 
del tempo. Compattezza, omogeneità 

e struttura uniforme li rendono 
incredibilmente resistenti alle abrasioni 

più profonde, alle aggressioni chimiche e a 
quelle di un calpestio infinito nel tempo.  

I nostri listoni sono unici, toccare per 
credere. Questo è il miglior modo per 

cogliere l’unicità di questi materiali. Ci si 
ritrova l’impatto visivo, la struttura e il calore 

del parquet, ma a questa vocazione Ariostea 
ha aggiunto caratteristiche tecniche che li 

rendono superiori.

LEGNI COLLECTION HIGH-TECH 
are technology taken to its 
highest level. They reproduce 
all the appearance, tactile 
sensations and veins of natural 
wood, down to the tiniest detail. 
Yet all this perfection is achieved 
without harming a single leaf.
On Legni High-Tech, the signs of time 
are invisible. Compact, homogeneous 
and with a uniform structure, they 
are incredibly resistant to the deepest 
abrasion, chemical attack and infinite 
traffic over time. 
Our slabs are unique. You have to touch 
this material with your own hands to 
appreciate its unique qualities. It has all 
the texture and warmth of wood, but 
Ariostea has combined this vocation with 
technical characteristics that make them 
superior.

LEGNI COLLECTION HIGH-TECH 
sont l’exaltation de la technologie.
Ils reproduisent avec une incroyable 
fidélité l’aspect, les perceptions tactiles 
et les veinures du bois naturel. 
Avec le but de s’approcher à la perfection, 
aucune feuille n’a été touchée. L’usure du temps 
n’apparait jamais sur les Legni High-Tech. Du fait 
de leur compacité, de leur homogénéité et de leur 
structure uniforme, ils sont extrêmement résistants 
aux abrasions les plus profondes, aux agressions 
chimiques et au piétinement Une résistance infinie 
dans le temps. Nos lames sont uniques. Il faut les 
toucher pour y croire. C’est la meilleure façon de 
cueillir le caractère unique de ces matériaux. 
On y retrouve la structure et la chaleur du bois; 
mais Ariostea a ajouté des particularités techniques 
a cette vocation naturelle qui les rendent 
supérieurs.

LEGNI COLLECTION HIGH-TECH

sind die Apotheose der Technik. 
Sie geben die Optik, die Haptik 

und die Äderungen des Holzes mit 
verblüffender Naturtreue wieder.
Auf den Legni High-Tech hinterlasst die Zeit 

keine Spuren. Kompaktheit, Homogenitat und 
ebenmasige Struktur machen sie unglaublich 

widerstandsfahig gegenuber Tiefenabrieb, 
Chemikalien und Trittbeanspruchungen. Unsere 

Dielen sind einzigartig Wenn Sie Ihren Augen 
nicht trauen, dann lassen Sie doch einfach 

die Hand uber die Oberflachen gleiten. Damit 
erkennen Sie am besten die Einzigartigkeit 
dieser Materialien. Die Optik, Struktur und 

Wärme eines Holzbodens sind für alle sichtbar, 
aber Ariostea hat den Holzböden technische 

Eigenschaften dazu gegeben, die den 
Unterschied ausmachen.



ROVERE
SABBIA

ROVERE
BRICCOLA

ROVERE
GRIGIO

ROVERE
CENERE

ROVERE
IMPERO

ROVERE
TUNDRA

120x60 cm 48”x24” 120x30 cm 48”x12” 20 mm thickness Antiqued finish 

CONSIGLI PER LA POSA DEL CM2 Precisiamo che tutti i 
formati della collezione CM2 di Ariostea sono idonei per la posa 
direttamente su massetto, su ghiaia, su sabbia e su erba mentre 
per la posa in applicazione sopraelevata si devono invece tenere 
in considerazione alcune specificità in funzione del formato. 
Nella posa di Ariostea CM2 nel formato 60x60 in applicazione 
sopraelevata si raccomanda un innalzamento massimo del piano 
di appoggio non superiore a 10 cm. Si consiglia inoltre l’utilizzo 
del supporto centrale (5° piedino), per distribuire in modo corretto 
i vari carichi ed incrementare ulteriormente i già elevati valori di 
resistenza ai carichi del materiale.  È anche possibile prevedere 
l’utilizzo di lastre di 60×60 in 20 mm di spessore ad altezze 
superiori ai 10 cm previa applicazione per incollaggio di una rete in 
fibra di vetro nella parte sottostante della lastra per sopraelevazioni 
fino a 30 cm. Per sopraelevazioni fino a 50 cm prevedere un 
foglio di lamiera zincata. In questi ultimi due casi sono sufficienti 
4 supporti per lastra. Per la posa sopraelevata di Ariostea CM2 nei 
formati 120x60 e 120x30 si raccomanda di non superare i 2 cm 
di altezza prevedendo 7 supporti per il 120x60 e 6 per il 120x30, 
mentre per pavimentazioni con innalzamento tra 2 e 10 cm è 
indispensabile una rete in fibra di vetro e oltre i 10 cm di altezza si 
dovrà utilizzare un foglio di lamiera zincata.

TIPS FOR LAYING CM2 Please note that all of the formats of 
the CM2 collection of Ariostea are suitable for laying directly 
on concrete, gravel, sand and on grass while for the laying in 
an elevated application it is necessary to take into account 
certain characteristics according to the format. For the laying of 
Ariostea CM2 in the 60x60 format in an elevated application the 
elevation of the support surface should not exceed 10 cm. It is also 
recommended to use the central support (5th leg), to distribute 
properly the different loads and further increase the already high 
resistance values ​​of the material to the loads. It is also possible to 
use 60 × 60 plates with a thickness of 20 mm and a maximum 
height of 10 cm after application by bonding of a glass fibre netting 
in the underlying part of the plate for elevations up to 30 cm. For 
elevations up to 50 cm a galvanized steel plate will be required. In 
the latter two cases 4 supports for each plate are enough. For the 
elevated laying of Ariostea CM2 in the 120x60 and 120x30 formats 
it is recommended not to exceed 2 cm in height using 7 supports 
for 120x60 and 6 for 120x30, while for floorings with an elevation 
between 2 and 10 cm a glass fibre netting is essential and for over 
10 cm a galvanized steel plate will be required.

TIPPS FÜR CM2 VERLEGE Wir halten fest, dass alle Formate 
der Kollektion CM2 von Ariostea geeignet sind, direkt auf Beton, 
Kies, Sand und Gras verlegt zu werden, während bei einem 
erhöhten Verlegen einige vom Format diktierte Maßnahmen zu 
berücksichtigen sind. Bei einem erhöhten Verlegen von Ariostea 
CM2 der Größe 60x60 ist empfohlen, die Auflagefläche um nicht 
mehr als 10 cm anzuheben. Zudem ist empfohlen, die zentrale 
Stütze (5. Bein) zu verwenden, um so die unterschiedlichen 
Belastungen auszugleichen und die an sich schon bedeutende 
Tragfähigkeit des Materials zu erhöhen.  Es ist auch möglich, die 
Verwendung von Platten des Formats 60 × 60 und einer Dicke von 
20 mm in Höhen von mehr als 10 cm vorzusehen, wobei allerdings 
für Erhöhungen von bis zu 30 cm ein Glasfaser-Netz auf den 
unter der Platte vorgesehenen Bereich verklebt werden muss. Für 
Erhöhungen von bis zu 50 cm ist dafür ein Blatt verzinkten Blechs 
vorzusehen. In den letzten beiden Fällen sind vier Träger je Platte 
ausreichend. Für das erhöhte Verlegen von Ariostea CM2 in den 
Größen 120x60 und 120x30 ist empfohlen, eine Höhe von 2 cm 
nicht zu überschreiten, wobei 7 Träger je 120x60 und 6 je 120x30 
vorzusehen sind, während für zwischen 2 und 10 cm erhöhte 
Bodenbeläge ein Glasfaser-Netz und bei mehr als 10 cm ein Blatt 
verzinkten Blechs zu verwenden sind.

CONSEILS POUR LA POSE CM2 Précisons que tous les formats de 
la collection CM2 d’Ariostea conviennent pour la pose directement 
sur le béton, le gravier, le sable et l’herbe, tandis que pour la pose 
en surélévation, il faut prendre en compte certaines spécificités en 
fonction du format. Dans la pose d’Ariostea CM2 au format 60x60, 
il est recommandé pour la pose surélevée une hauteur maximale 
de la surface d’appui ne dépassant pas 10 cm. Il est recommandé 
également d’utiliser un support central (5e pied), pour distribuer 
au mieux les différentes charges et augmenter encore les valeurs 
déjà élevées de résistance aux charges matérielles. Il est également 
possible d’envisager l’utilisation de dalles de 60×60 en 20 mm 
d’épaisseur à des hauteurs supérieures à 10 cm après application 
par collage d’un filet en fibres de verre à la partie inférieure de 
la dalle pour des surélévations allant jusqu’à 30 cm. Pour des 
surélévations allant jusqu’à 50 cm, prévoir une tôle d’acier galvanisé.
Dans les deux derniers cas, il suffit de 4 supports par dalle. Pour 
la pose surélevée d’Ariostea CM2 dans les formats 120x60 et 
120x30, il est recommandé de ne pas dépasser 2 cm de hauteur 
en prévoyant 7 supports pour 120x60 et 6 pour 120x30, alors que 
pour un dallage entre 2 et 10 cm, un filet en fibres de verre est 
indispensable ; au-delà de 10 cm de hauteur, il faudra utiliser une 
tôle d’acier galvanisé.

• Pavimentazione 
sopraelevata su supporti 
regolabili e fissi

• Raised paving on 
adjustable or fixed 
supports

• Bodenabdeckungen auf 
einstellbaren oder fixen 
stützen

• Sol surélevé sur support 
réglables et fixes

• Posa a secco  
su ghiaia

• Dry installation  
on gravel

• Trockenverlegung 
auf kies

• Pose à sec  
sur gravier

• Posa a secco  
su sabbia

• Dry installation  
on sand 

• Trockenverlegung 
auf sand

• Pose à sec  
sur sable

• Posa a secco  
su erba

• Dry installation  
on grass 

• Trockenverlegung 
auf gras 

• Pose à sec  
sur herbe 

 •Pavimentazione carrabile 
con posa tradizionale su 
massetto

• Driveway paving on 
traditional screed 

• Befahrbare 
bodenabdeckung, die 
auf einer traditionellen 
zementunterlage 
angebracht wird 

• Sol carrossable avec une 
installation traditionnelle 
sur chape

THE IDEAL 

SOLUTION 

TO ENJOY THE 

OUTDOORS

ROVERE 
GESSO
120x20 cm
120x15 cm

LEGNI HIGH-TECH

INNOVATIVE SLABS
CODICI E FORMATI  / CODES AND SIZES / 
ARTIKELNR. UND FORMATE / CODES ET FORMATS

PEZZI SPECIALI / 
TRIMS / 
FORMTEILE / 
PIÈCES SPÉCIALES

V3

V3

V3

V3

V2

SPESSORE: /
 THICKNESS: / 
DICKE: / 
ÉPAISSEUR:
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PAR25448S6

PAR25449S6

PAR25450S6

PAR25482S6

PAR25483S6

150x18,7
60”x8”

PAR18448S6

PAR18449S6

PAR18450S6

PAR18482S6

PAR18483S6

QUERCIA BIANCA

QUERCIA PETRAEA

QUERCIA TROPICALE

QUERCIA CANADESE

QUERCIA SHABBY
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BATTISCOPA / BULLNOSE /
STEHSOCKEL / PLINTHE 

75x6,5
30”x21/2”

BA75448T

BA75449T

BA75450T

BA75482T

BA75483T

AN: Anticato / Antiqued / Antik / Antique
Rettificato monocalibro / Rectified single-calibre / Rektifiziert einkalibrig  / Rectifié monocalibre

Prodotto con leggera 
variazione cromatica / 
Product with light 
chromatic variation / 
Produkt mit leichter farbnuance /
Produit à légere variation 
chromatique

V2 
MODERATE

V3 
HIGH

V4
EXTREME

Prodotto con marcata 
variazione cromatica / 
Product with high shade 
chromatic variation / 
Produkt mit ausgepraegter 
farbnuance / 
Produit à variation 
chromatique accentuée

Prodotto con forte 
variazione cromatica / 
Product with very high 
shade chromatic variation / 
Produkt mit starker 
farbnuance / 
Produit à forte 
variation chromatique

CODICI E FORMATI  / CODES AND SIZES / 
ARTIKELNR. UND FORMATE / CODES ET FORMATS

PEZZI SPECIALI / TRIMS / 
FORMTEILE / PIÈCES SPÉCIALES

V2

V2

V2

V2

V3 

V2

V2

V3

V2

V4

V4

V4

V3

V2

V4

V3

V3

V2

120x30
48”x12”

PAR30596

PAR30342

PAR30425

PAR30597

PAR30397

PAR30598

PAR30599

PAR30389

PAR30600

PAR30335

PAR30386

PAR30323

PAR30365

PAR30320

PAR30395

PAR30424

PAR30396

PAR30380

120x20
48”x8”

PAR20596

PAR20342

PAR20425

PAR20597

PAR20397

PAR20598

PAR20599

PAR20389

PAR20600

PAR20335

PAR20386

PAR20323

PAR20365

PAR20320

PAR20395

PAR20424

PAR20396

PAR20380

120x15
48”x6”

PAR115596

PAR115342

PAR115425

PAR115597

PAR115397

PAR115598

PAR115599

PAR115389

PAR115600

PAR115335

PAR115386

PAR115323

PAR115365

PAR115320

PAR115395

PAR115424

PAR115396

PAR115380
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ROVERE BAIO

ROVERE BIANCO

ROVERE BRICCOLA

ROVERE BUCKSKIN

ROVERE CENERE

ROVERE CHOCO

ROVERE CORTECCIA

ROVERE DECAPÈ

ROVERE GESSO

ROVERE GRIGIO

ROVERE IMPERO

ROVERE MOKA

ROVERE NATURALE

ROVERE NERO

ROVERE NOCE

ROVERE PROVENZALE

ROVERE SABBIA

ROVERE TUNDRA

SPESSORE: /
 THICKNESS: / 
DICKE: / 
ÉPAISSEUR:
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CM2 
LEGNI 
HIGH-TECH

120x60
48”x24”

-

-

PMA612425

-

PMA612397

-

.

.

-

PMA612335

PMA612386

-

-

-

.

.

PMA612396

PMA612380

120x30
48”x12”

-

-

PMA30425

-

PMA30397

-

.

.

-

PMA30335

PMA30386

-

-

-

.

.

PMA30396

PMA30380

PRAA12596

PRAA12342

PRAA12425

PRAA12597

PRAA12397

PRAA12598

PRAA12599

PRAA12389

PRAA12600

PRAA12335

PRAA12386

PRAA12323

PRAA12365

PRAA12320

PRAA12395

PRAA12424

PRAA12396

PRAA12380

120x34
48”x131/2”

ANGOLARE COSTA RETTA / 
COSTA RETTA STEP 
TREAD CORNER /
ECKESTUFE 
COSTA RETTA /  
NEZ DE MARCHE 
COSTA RETTA 
AVEC ANGLE

PGRA12596

PGRA12342

PGRA12425

PGRA12597

PGRA12397

PGRA12598

PGRA12599

PGRA12389

PGRA12600

PGRA12335

PGRA12386

PGRA12323

PGRA12365

PGRA12320

PGRA12395

PGRA12424

PGRA12396

PGRA12380

GRADONE 
COSTA RETTA / 
COSTA RETTA 
STEP TREAD /
STUFE COSTA RETTA / 
NEZ DE MARCHE 
COSTA RETTA 

120x34
48”x131/2”

BA9596T

BA9342T

BA9425T

BA9597T

BA9397T

BA9598T

BA9599T

BA9389T

BA9600T

BA9335T

BA9386T

BA9323T

BA9365T

BA9320T

BA9395T

BA9424T

BA9396T

BA9380T

BATTISCOPA / 
BULLNOSE /
STEHSOCKEL / 
PLINTHE 

60x9
24”x33/5”

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA / DEGREE OF COLOUR CHANGE / 
GRAD DER FARBABWEICHUNG / DEGRE DE VARIATION CHROMATIQUE

CLASSIFICAZIONE RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO / 
SLIP RESISTANCE CLASSIFICATION / 
KLASSIFIZIERUNG DER RUTSCHFESTIGKEIT / 
RÉSISTANCE AU GLISSEMENT  

AN
AN
AN

AN
AN
AN

A
-
-

-
-
-

LEGNI HIGH-TECH
ROVERE SABBIA
ROVERE BAIO
ROVERE BUCKSKIN

ROVERE CHOCO
ROVERE GESSO
ROVERE CORTECCIA

COLLEZIONE /
COLLECTION / 
KOLLEKTION / 
COLLECTION

COLLEZIONE /
COLLECTION / 
KOLLEKTION / 
COLLECTION

DIN 
51097

DIN 
51097

FINITURA / 
FINISH /

OBERFLÄCHEN
AUSFÜHRUNG /

FINITION

FINITURA / 
FINISH /

OBERFLÄCHEN
AUSFÜHRUNG /

FINITION

SAFE 
SYSTEM

AN
AN
AN
AN
AN

AN

AN
AN
AN
AN
AN
AN
AN
AN

A+B
A+B
A+B
A+B
A+B

A+B+C 

A+B 
A
A

A+B
A+B
A+B

A
A+B

INNOVATIVE SLABS 
QUERCIA TROPICALE
QUERCIA PETRAEA
QUERCIA BIANCA
QUERCIA CANADESE
QUERCIA SHABBY
LEGNI HIGH-TECH
ROVERE BIANCO

ROVERE CENERE
ROVERE DECAPÈ
ROVERE IMPERO
ROVERE NATURALE
ROVERE NOCE
ROVERE PROVENZALE
ROVERE TUNDRA
ROVERE NERO

DIN 
51097

DIN 
51097R10  10° - 19°

NORMA DIN 51130

n.b: I valori di resistenza allo scivolamento, coefficiente di attrito statico o dinamico, riportati 
sul catalogo e nella tabella Safe System sono da ritenersi puramente indicativi e non vincolanti. 
Ogni eventuale specifica necessità dovrà essere da noi confermata al momento dell’ordine e 
comunque sempre prima della posa. nb: Slip resistance values, coefficient of static or dynamic 
friction, in the catalog and in the Safe System Table are purely indicative and not binding. Any 
specific requirements must be confirmed by us at the time of ordering and in any case before 
installation. Anm.: Die Werte für die Rutschfestigkeit, also des statischen oder dynamischen 
Reibungskoeffizienten, die im Katalog oder in der Tabelle Safe System aufgeführt sind, sind als 
unverbindliche Richtwerte anzusehen. Alle spezifischen Anforderungen müssen von uns bei 
der Bestellung und in jedem Fall vor der Verlegung immer bestätigt werden. n.b: Les valeurs 
de résistance au glissement, le coefficient de frottement statique ou dynamique, indiqués 
sur le catalogue et sur le tableau Safe System (Système de Sécurité) doivent être considérés 
comme purement indicatifs et ne sauraient engager notre responsabilité. Toutes les éventuelles 
spécifications nécessaires devront faire l’objet d’une confirmation de notre part au moment de la 
commande et en tout état de cause avant la pose.

AN
AN
AN

AN

AN
AN
AN
AN
AN

A+B
A

A+B

A+B

A+B
A+B
A+B
A+B
A+B

LEGNI HIGH-TECH
ROVERE BRICCOLA
ROVERE GRIGIO
ROVERE MOKA
CM2 LEGNI HIGH-TECH
ROVERE SABBIA

ROVERE CENERE
ROVERE BRICCOLA 
ROVERE IMPERO
ROVERE GRIGIO
ROVERE TUNDRA

DIN 
51097

DIN 
51097R11  19° - 27°

NORMA DIN 51130

R9  6° - 10°
NORMA DIN 51130

ROVERE 
BUCKSKIN
120x30 cm
120x20 cm
120x15 cm



ROVERE
NERO

ROVERE 
IMPERO

ROVERE 
NOCE

ROVERE 
BRICCOLA

ROVERE 
DECAPÈ

ROVERE
TUNDRA

ROVERE
MOKA

ROVERE
BAIO

ROVERE
CHOCO

ROVERE
CORTECCIA

ROVERE
GESSO

ROVERE 
SABBIA

ROVERE 
CENERE

ROVERE 
PROVENZALE

ROVERE
BUCKSKIN

ROVERE
NATURALE

ROVERE
BIANCO

ROVERE
GRIGIO

QUERCIA
SHABBY

QUERCIA
BIANCA

QUERCIA
PETRAEA

QUERCIA
CANADESE

QUERCIA
TROPICALE

150x37,5 cm  / 60”x 15”
150x25 cm  / 60”x10”
150x18,7 cm  / 60”x 8”

6 mm thickness
5 colors
Antiqued finish

120x30 cm  / 48”x12”
120x20 cm  / 48”x8”
120x15 cm  / 48”x6”

10 mm thickness
18 colors
Antiqued finish

INNOVATIVE 
SLABS
LEGNI HIGH-TECH

ROVERE
LEGNI HIGH-TECH



NORMA / 
REGULATION

Classificazione Gruppo BIa secondo le norme EN 14411 All. G e ISO 13006 All. G / 
Classification BIa Group in accordance with EN 14411 annex G and ISO 13006 annex G. 

STANDARDS ANSI/ASTM DISPONIBILI A RICHIESTA / 
ANSI/ASTM STANDARDS AVAILABLE ON DEMAND 

* Vedi tabella Safe System / 
   See Safe System table 

PROPRIETÀ CHIMICO – FISICHE /
CHEMICAL / PHYSICAL PROPERTIES

VALORI MEDI LEGNI HIGH-TECH / 
LEGNI HIGH-TECH  AVERAGE VALUES

VALORE PRESCRITTO / 
REQUIRED VALUE

DIN 51094
RESISTENZA COLORI 
ALLA LUCE / 
RESISTANCE TO LIGHT

ASSORBIMENTO D’ACQUA /
WATER ABSORPTION ISO 10545-3 0,02%

0,04%≤ 0,5 %

ISO 10545-4 49 N/mm²≥ 35 N/mm²MODULO DI ROTTURA (R) /
MODULS OF RUPTURE (R)

ISO 10545-9 Metodo di prova disponibile / 
Testing method available

Resistente / ResistantRESISTENZA SBALZI TERMICI /
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS 

Metodo di prova disponibile / 
Testing method availableISO 10545-8 6,5X10-6   °C-1DILATAZIONE TERMICA LINEARE /

COEFFICIENT OF LINEAR 
THERMAL EXPANSION 

Nessun campione deve presentare rotture o 
alterazioni apprezzabili della superficie / 
No sample must show alterations to surface

Nessun campione deve presentare rotture o 
alterazioni apprezzabili della superficie / 
No sample must show alterations to surface

ISO 10545-12RESISTENZA AL GELO / 
FROST RESISTANCE 

Conforme / Conforms

ISO 10545-6 max 175 mm3 140 mm3
RESISTENZA ALL’ABRASIONE 
PROFONDA / DEEP ABRASION 
RESISTANCE

ISO 10545-14
Metodo di prova disponibile / 
Testing method available

RESISTENZA ALLE MACCHIE /
STAIN RESISTANCE Classe 5

ISO 10545-13

RESISTENZA AI 
PRODOTTI CHIMICI /
RESISTANCE TO 
CHEMICAL PRODUCTS

ISO 10545-2 ± 0,5% max     Rettilineità spigoli / linearity

± 0,5% max     Ortogonalità / Wedging 

± 0,5% max     Planarità / Warpage 

± 5% max        Spessore / Thickness

DIMENSIONI /
SIZES 

95% Min. Esente da difetti /  
Min. 95% Defect free Conforme / ConformsASPETTO / 

APPEARANCE

A - Anticato  - Antiqued

- Anticato  - Antiqued

- Anticato  - Antiqued

LA - Anticato  - Antiqued

- Anticato  - AntiquedHA

Resistenza acidi e alcalini a bassa 
concentrazione  / 
Resistance to acids and alkalis at low 
concentration 
Resistenza acidi e alcalini a alta 
concentrazione / 
Resistance to highly concentrated 
acid and alkaline products

Resistenza prodotti chimici uso 
domestico e additivi per piscina 
(min. classe B) / Resistance to household 
chemicals and pool additives (min. class B)

Prova assente / Not applicable96/603/CEREAZIONE AL FUOCO / 
REACTION TO FIRE A1 – A1FL

1 < X ≤ 5

CARATTERISTICHE TECNICHE 
TECHNICAL FEATURES / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

± 0,6% max Lunghezza e larghezza / 
Lenght and width ± 0,1% Lunghezza e larghezza / 

Lenght and width

± 5% Spessore / Thickness

± 0,1% Rettilineità spigoli / linearity

± 0,1% Ortogonalità / Wedging 

± 0,2% Planarità / Warpage 

Campioni inalterati in brillantezza e colore /
No change in brightness or colour 

Metodo di prova disponibile / 
Testing method available

COEFFICIENTE DI ATTRITO /
FRICTION COEFFICIENT 

Disponibili a richiesta le classificazioni */ 
Classifications available on request *DIN 51130

BCR
DM 236/89

Ed
iti

on
 0

2 
- d

ec
em

be
r 2

01
9 

- C
AT

02
42

0

Superfici: / Surface:

Superfici: / Surface:

Superfici: / Surface:



ARIOSTEA.IT
ULTRA.ARIOSTEA.IT

ARIOSTEA

via Cimabue 20 
42014 Castellarano  
Reggio Emilia - Italy 
Tel. +39 0536 816811
Fax +39 0536 816838 (Italy) 
Fax +39 0536 816858 (Export) 


